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Spletno srečanje (1. del)
13. maj 2020

Predstavitev NI del razpisne dokumentacije
Podane informacije NE predstavljajo uradnih stališč Evropske komisije



- Veljavnost trenutne listine: do izteka aktivnosti tega programskega obdobja

- Prijava za novo listino = prijava za novo programsko obdobje (2021-2027)

- ROK: 26. 5. 2020

- Prijava po 2 postopkih: polni ali skrajšani („full“ /„light“ procedure) 

 obveščeni po e-pošti (konec februarja)

- Upravičenci: „ustanova, ki v skladu z nacionalnim pravom ali prakso omogoča 
pridobitev priznanih stopenj izobrazbe ali drugih priznanih kvalifikacij na terciarni 
ravni, ne glede na to, kako se taka ustanova imenuje /…/“

Uvodoma …



Iz razpisa (VIR)

„Listina Erasmus za terciarno izobraževanje (ECHE) določa 
splošni okvir kakovosti za evropsko in mednarodno 
sodelovanje visokošolske ustanove, ki sodeluje pri programu. 
Pridobitev listine Erasmus za terciarno izobraževanje je nujen 
pogoj za vse visokošolske ustanove /…/ ki se želijo prijaviti in 
sodelovati pri učni mobilnosti ter pri partnerstvih z 
organizacijami in ustanovami in/ali želijo podpirati projekte 
razvoja politike v okviru programa 2021–2027.“
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2020:051:FULL&from=EN




Temeljna načela

• Respect in full the principles of non-discrimination, transparency and 
inclusion set out in the Programme.

• Ensure equal and equitable access and opportunities to current and 
prospective participants from all backgrounds, paying particular attention 
to the inclusion of those with fewer opportunities. 

• Ensure full automatic recognition of all credits (based on the European 
Credit Transfer and Accumulation System – ECTS) gained for learning 
outcomes satisfactorily achieved during a period of study/training abroad, 
including during blended mobility. 

• Charge no fees, in the case of credit mobility, to incoming mobile 
students for tuition, registration, examinations or access to laboratory 
and library facilities.

• Ensure the quality of the mobility activities and of the cooperation 
projects throughout the application and implementation phases.
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Temeljna načela – prioritete 
novega programskega obdobja

• Implement the priorities of the Programme:

– By undertaking the necessary steps to implement digital 
mobility management in line with the technical standards of 
the European Student Card Initiative.

– By promoting environmentally friendly practices in all activities 
related to the Programme.

– By encouraging the participation of individuals with fewer 
opportunities in the Programme.

– By promoting civic engagement and encouraging students and 
staff to get involved as active citizens before, during and after 
their participation in a mobility or project.
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Aktivnosti pred mobilnostjo (1)

• Ensure that selection procedures for mobility activities are fair, transparent, 
coherent and documented.

• Publish and regularly update the course catalogue on the website of the 
Institution well in advance of the mobility periods, so as to be transparent to all 
parties and allow mobile students to make well-informed choices about the 
courses they will follow.

• Publish and regularly update information on the grading system used and grade 
distribution tables for all study programmes. Ensure that students receive clear 
and transparent information on recognition and grade conversion procedures.

• Carry out mobility for the purpose of studying and teaching only within the 
framework of prior agreements between institutions. These agreements 
establish the respective roles and responsibilities of the different parties, as well 
as their commitment to shared quality criteria in the selection, preparation, 
reception, support and integration of mobile participants.
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Aktivnosti pred mobilnostjo (2)

• Ensure that outgoing mobile participants are well prepared for their activities 
abroad, including blended mobility, by undertaking activities to achieve the 
necessary level of linguistic proficiency and develop their intercultural 
competences. 

• Ensure that student and staff mobility is based on a learning agreement for 
students and a mobility agreement for staff validated in advance between the 
sending and receiving institutions or enterprises and the mobile participants. 

• Provide active support to incoming mobile participants throughout the process 
of finding accommodation.   

• Provide assistance related to obtaining visas, when required, for incoming and 
outgoing mobile participants.

• Provide assistance related to obtaining insurance, when required, for incoming 
and outgoing mobile participants.

• Ensure that students are aware of their rights and obligations as defined in the 
Erasmus Student Charter.
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Aktivnosti med mobilnostjo

• Ensure equal academic treatment and the quality of services for 
incoming students.

• Promote measures that ensure the safety of outgoing and 
incoming mobile participants.

• Integrate incoming mobile participants into the wider student 
community and in the Institution’s everyday life. Encourage them 
to act as ambassadors of the programme and share their mobility 
experience.

• Provide appropriate mentoring and support arrangements for 
mobile participants, including for those pursuing blended mobility.

• Provide appropriate language support to incoming mobile 
participants.
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Aktivnosti po mobilnosti (1)

• Provide incoming mobile students and their sending institutions with 
transcripts of records containing a full, accurate and timely record of 
their achievements at the end of their mobility period.

• Ensure that all ECTS credits gained for learning outcomes satisfactorily 
achieved during a period of study/training abroad, including during 
blended mobility are fully and automatically recognised as agreed in the 
learning agreement and confirmed by the transcript of 
records/traineeship certificate. They shall be transferred without delay 
into the student’s records, shall be counted towards the student’s degree 
without any additional work or assessment of the student and shall be 
traceable in the student’s transcript of records and the Diploma 
Supplement.

• Ensure the inclusion of satisfactorily completed study and/or traineeship 
mobility activities in the final record of student achievements (the 
Diploma Supplement).
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Aktivnosti po mobilnosti (2)

• Ensure that staff is given recognition for their teaching and 
training activities undertaken during the mobility period, based 
on a mobility agreement and in line with the institutional 
strategy.

• Encourage and support mobile participants upon return to act as 
ambassadors of the programme, promote the benefits of 
mobility and actively engage in building alumni communities.
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Pri sodelovanju v evropskih in 
mednarodnih projektih sodelovanja

• Ensure that cooperation activities contribute towards the 
fulfilment of the institutional strategy.

• Promote the opportunities offered by the cooperation projects 
and provide relevant support to staff and students interested in 
participating in these activities throughout the application and 
implementation phase.

• Ensure that cooperation activities lead to sustainable outcomes 
and that their impact benefits all partners.

• Encourage peer-learning activities and exploit the results of the 
projects in a way that will maximise their impact on individuals, 
other participating institutions and the wider academic community. 
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Prepoznavnost programa
 Izvajanje in spremljanje

• Ensure that the long-term institutional strategy and its 
relevance to the objectives and priorities of the Programme are 
described in the Erasmus Policy Statement.

• Ensure that the principles of the Charter are well communicated 
and are applied by staff at all levels of the Institution.

• Make use of the “ECHE guidelines” and of the “ECHE self-
assessment” to ensure the full implementation of the principles 
of this Charter.

• Regularly promote activities supported by the Programme, 
along with their results.

• Display this Charter and the related Erasmus Policy Statement 
prominently on the Institution's website and on all other 
relevant channels. 
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1. GUIDELINES FOR APPLICANTS: splošna navodila (VIR)

2. ECHE 2021-2027 (Annotated) GUIDELINES: razširjena – vsebinska navodila 
(VIR)

3. PRIJAVA – full procedure: TUKAJ

4. PRIJAVA – light procedure: TUKAJ

Ključni dokumenti / povezave

https://ec.europa.eu/research/participants/data/ref/other_eu_prog/other/eplus/guide/gfa_eacea-03-2020_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/docs/cap/eplus2020/eche-fp-2020/1877638-charter-annotated-guidelines-feb2020_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/topic-details/eche-fp-2020;freeTextSearchKeyword=EACEA-03-2020;typeCodes=1;statusCodes=31094501,31094502,31094503;programCode=EPLUS;programDivisionCode=null;focusAreaCode=null;crossCuttingPriorityCode=null;callCode=Default;sortQuery=openingDate;orderBy=asc;onlyTenders=false;topicListKey=topicSearchTablePageState
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/topic-details/eche-lp-2020;freeTextSearchKeyword=;typeCodes=1;statusCodes=31094502;programCode=null;programDivisionCode=null;focusAreaCode=null;crossCuttingPriorityCode=null;callCode=Default;sortQuery=openingDate;orderBy=asc;onlyTenders=false;topicListKey=topicSearchTablePageState?cookies=disabled
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Splošna navodila (VIR)

• Listina = pogoj za sodelovanje v programu

• Listina = zaveza, da so aktivnosti E+ del institucionalne strategije 
modernizacije in internacionalizacije

• ECHE načela = minimalne zahteve – standardi kakovosti 
programskih aktivnosti

• Easmus Policy Statement (EPS) = temeljni dokument, na 
katerega se institucije sklicujejo v prijavi

• Osnovni tehnični napotki:
– oddaja do roka (možne dopolnitve / popravki)

– oddaja se samo elektronsko prijavnico

– oddaja se v uradnih jezikih EU
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https://ec.europa.eu/research/participants/data/ref/other_eu_prog/other/eplus/guide/gfa_eacea-03-2020_en.pdf


Kriteriji

• Upravičeni prijavitelji:
– institucije iz programskih držav
– institucije, ki omogočajo pridobitev veljavnih kvalifiakacij na 

terciarni ravni

• Izključitveni kriteriji:
– iz vodnika

• Vsebinski kriteriji (vodnik, poglavje 8)
– relevantnost EPS
– spoštovanje ECHE načel in njihova implementacija v praksi

• poudarki: inkluzija, avtomatično in polno priznavanje, ESCI, „zelene“ 
prakse

– kakovost upravljavske strukture
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DEL A.
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PRIJAVA – light procedure: TUKAJ
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https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/topic-details/eche-lp-2020;freeTextSearchKeyword=;typeCodes=1;statusCodes=31094502;programCode=null;programDivisionCode=null;focusAreaCode=null;crossCuttingPriorityCode=null;callCode=Default;sortQuery=openingDate;orderBy=asc;onlyTenders=false;topicListKey=topicSearchTablePageState?cookies=disabled


INFORMACIJE O ORGANIZACIJI PRIJAVITELJICI

- se izpolni na podlagi PIC  preverite točnost podatkov
- podatki o zastopniku in kontaktni osebi (E+ koordinatorju)
- povzetek prijave

- do 2.000 znakov s presledki
- cilji, aktivnosti, pričakovani rezultati
- ocenjeno št. udeležencev, ki bodo udeleženi oz. bodo imeli koristi od projekta
- v angleškem jeziku (oz. vsaj dodan prevod)



DEL B. – LIGHT PROCEDURE
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POTRDITEV ECHE NAČEL

- podpis odgovorne osebe
- zaveza k spoštovanju načel

EPS
- opredelitev E+ aktivnosti, ki jih zajema EPS
- odraz ciljev sodelovanja v programu – kako bo sodelovanje v programu prispevalo k 

ciljem modernizacije in internacionalizacije institucije – v luči oblikovanja evropskega 
visokošolskega prostora

- opredelitev kvantitativnih in kvalitativnih ciljev
- ciljne številke mobilnosti;
- kakovost implementacije in podpora udeležencem;
- nadgradnja projektov (KA2);
- trajnost projektih rezultatov.

IMPLEMENTACIJA ECHE NAČEL

- kako boste na instituciji skrbeli za implementacijo posameznih načel ECHE



HVALA za pozornost


